R 1.30 m2 K/IW
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RAUTHERM SPEED PUR

SPESSORE MINIMO DEL SISTEMA CON ADDITIVO P
(esclusa finitura pavimento) - 91 mm

SPESSORE ISOLAMENTO LASTRA 30 mm

ISOLAMENTO
PERIMETRALE

RAUTHERM
SPEED PUR

K o
s

2>
/\‘\_\ RAUTHERM SPEED K 16X1,5

S
&>

<2

RAUTHERM SPEED PUR ¢ un sistema innovativo, che abbina le prestazioni isolanti di un pannello in
poliuretano alla velocita e facilita di posa della lastra Speed. Grazie ai profili appositamente sagomati,
l'incastro tra le lastre & semplice e senza I'utilizzo di accessori aggiuntivi. Con I'utilizzo del tubo
RAUTHERM SPEED K la posa & semplice veloce e precisa, senza l'utilizzo di nessun atrezzo il risparmio
di tempo & garantito. Materiale: poliuretano espanso. Conducibilita termica di calcolo: 0,023 W/(mK).
Idoneo per tubazioni RAUTHERM SPEED K 14 x1,5e 16 x 1,5.

-

N

330 Kg  CEMENTO
1,00 m3  SABBIA0-8mm

60/90 LT  ACQUA

350 Kg  ADDITIVO REHAU P

1,00 Kg  FIBRE POLIMERICHE REHAU

art. 256374-003
art. 265471-001

COMPOSIZIONE PER OTTENERE UN MASSETTO CARATTERISTICHE F4-ZE20
SPESSORE MINIMO DEL MASSETTO SOPRA TUBO 45 mm

-

realizzati:

assorbire i movimenti
della gettata;

- su tutto il perimetro dei locali per

GIUNTI DI DILATAZIONE - UNI 1264

| giunti di dilatazione dovranno essere

- per locali con superfici maggiori di 40 m2,
- per lunghezze lati maggiori di 8 mt,
- per lunghezze lati maggiori di 8 mt,
- nel caso di ambienti rettangolari
le superfici dei giunti possono superare
queste dimensioni con un rapporto massimo
in lunghezza di 2 a 1 (UNI EN 1264-4)

Guaina corrugata

Sottofondo

-~

Rivestimento

II profilo per giunti di dilatazione servono per la realizzazione di fughe elastiche a lunga durata in gettate per
riscaldamento/raffrescamento e per la delimitazione di campi di gettata.
La striscia autoadesiva inferiore dei profili per giunti di dilatazione e di riempimento garantisce il fissaggio sicuro sui sistemi di
riscaldamento/raffrescamento a pavimento.

Giunto di dilatazione

Massetto additivato

Guaina corrugata

pannello di isolamento

8mm

Sottofondo di livellamento
o Solaio

Giunto di dilatazione

Tubo RAUTHERM-S/
RAUTHERM SPEED K

| giunti devono arrivare fino alla superficie
del rivestimento.
L'isolamento perimetrale va tagliato DOPO
la posa del rivestimento

pannello di isolamento

di livellamento o solaio

g I
COLLETTORE POLIMERICO P-HKV
Collettori polimerici monoblocco da 1 realizzati in tecnopolimero. Campo di temperatura: 4 + 70 °C.
Pressione massima d'esercizio: 6 bar. Idonei sia per il riscaldamento che per il raffrescamento.
II collettore polimerico & composto da:
- collettore di mandata con flussimetri da 0 a 5 I/min e valvole di regolazione portata incorporate;
- collettore di ritorno con valvole di intercettazione incorporate predisposte per il comando elettrotermico;
- valvole di intercettazione a sfera, comprensive di termometro e rubinetto di carico/scarico;
- valvole di sfiato orientabili;
- staffe di fissaggio da 95 mm alla cassetta 0 a muro.
Interasse: 210 mm . Attacchi principali: 1” . Derivazioni: 3/4" . Filettatura esterna da 3/4" di tipo Euroconus.
Compatibile con raccordi ad anello avvitabili da 10,1 x 1,1-14 x1,5-16x1,5-16x2,0-17x2,0-20x 2,0.
o
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n° vie 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
L 220 | 265 | 310 | 355 | 400 | 445 | 490 | 535 | 580 | 625 | 670
Si consiglia di coibentare tutte le tubazioni dell'impianto radiante dall'uscita del collettore fino
al raggiungimento dell'interasse di posa previsto.
N J
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ARMADIO COLLETTORE UP-I L
Armadio collettore per installazione sotto traccia. A L T J_
Materiale: telaio, coperchio e parti a vista focooooo—es—oocooeoooooooo!
verniciate in colore bianco.
Armadio collettore ad incasso per il montaggio sotto traccia,
composto da:
- dima da incasso nel muro con profilo di rinforzo o
- staffe 2
- sostegno universale per collettore ¥ A
regolabile in larghezza
- piede di montaggio regolabile in altezza
- profilo di rifinitura regolabile in profondita
- infisso con sportello ad incastro e chiusura gl
- confezione di minuteriaper fissaggio staffe e collettori. —
110~160
DIMENSIONI
Lunghezza: 500 ~ 1400 mm (a seconda della taglia)
N /
4 A
D1 D3
O O O
| R RN R R
Ambiente riscaldato Portico esterno
D2
O O O
| D O R R R | j l
Ambiente
non riscaldato \ Terreno
Ambiente | Ambiente sottostante Temperatura dell'aria esterna sottostante
sottostante non riscaldato o
riscaldato riscaldato in modo Temperatura Temperatura Temperatura
non continuativo o |esterna di progetto [esterna di progetto | esterna di progetto
direttamente sul suolo * Td=0°C 0°C=2Td=-5°C |-5°C=Td=-15°C
D1 D2 D3
Resistenza termica 0.75 1.25 1.25 1.50 2.00
* Con livello di acque freatiche < 5 m, il valore dovrebbe essere aumentato.
= J

70—

Unitd idronica:

100W
1/220/50Hz

Pompa di calore ACS

P.ass.: 1.3 kW
1/220/50Hz

Addolcitore: 100W

Pompa di calore Risc/raffr.
Unita Est. P.ass.: 2.5 kW

1/220/50Hz

Ubitd di ventilazione
meccanica 150 W
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Disimipegr
12,6 mg h: 240 h. 260 |
S.i. 0,8 R.i. 1/14
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C-2 (P-U1-10)- 1 Cabina
\‘ Collettore: C - 2
4 ))
(- N
e ( D: 1
- T \\ //
T2 .L,__ w - Legenda
S /7
T Ow ; \\? ﬂ___ TUBAZIONE RAUTHERM-S diam. 17 x 2,0
1§ : (JE| Tubo REHAU iscald to RAUTHERM-S materiale: RAU-VPE (Pe Xa ) polietil ticolato ad alt
& (- /ﬂ N ) \ﬁrlj nwmmwmo:w con ﬂmﬂmwwmmwmm_mmoﬂ strato di mcm:mHM:mﬁumoM::o la Q_mcm_omm %m___WMm_mm@_mﬂwmA_ﬁum_%_omMmmw\ _umﬁzm
. (- // ) RO) 4729) marchio di collaudo N° 3V227, 3V226 Confezione: rotoli imballati in cartone.
- J \J/ ) ( ) A Colore 95307, rosso diametro 17 x 2,0 mm
3) \w N ) i _M_ GIUNTO DI DILATAZIONE
e ~N y, N Giunto di dilatazione per la realizzazione di giunti elastici a lunga durata in gettate per riscaldamento, e per
( i 91 [m] —
( 2 AOM%H_ m irchito: 6 | | \—/| ™ \ [ / -4 — la delimitazione di campi di gettata.
. : L ' Realizzato i hi PE-LD llule chiuse.
y Clitguito] P > - /_ C : _” ! OM” _Mmmummmwmo_m%_mm parte _howwowm.mo e
w—\ac_ﬁmx 5 COLLETTORE P-HKV
= AN Collettore polimerico monoblocco da 1” realizzato in tecnopolimero.
& ) Campo di temperatura: 4 + 70 °C - Pressione massima d’esercizio: 6 bar.
Y J \. J Idonei sia per il riscaldamento che per il raffrescamento. \
rr \1 \\ (f .nxv \\ ) K
. 7 y, \ 7 y,
\. \\ rf .\ \\ L o ) \_ _ P,
_H_ A [T T T L_H_ _H_
(P-U1-6)- 1 Cameya 2 (P-U1-8)- 1 Bagno 2 (P-U1-9)- 1 Camera 4
Collettore: C - 2 (P-U1-7)- 1 Camera 3 Collettore: C - 2 Collettore: C - 2
Collettore: C - 2 |
C-1 |
Collettore: C - 1 Collettore: C - 2 _ _ _ I
Ambiente C.TO|L[m] |[min] PASSI Ambiente C.TO|L[m] |[min] PASSI [ ] L] put-5). 1 Lavanderia
e s Coliettore—C—1 \
( _ 7’ 1~ );
(P-U1)- 5-Lavanderia |3 91 1.8 100:0 (P-U1)- 7-Camera3 |6 97 1.9 100: 0 ——— ~ _ r ( ETotB8Im
in] ) _ >trduite] B
(P-U1)- 3-Sogg.pranzq6 92 1.9 100:0 (P-U1)- 6-Camera2 |2 81 1.6 100:0 N
A
7 93 2.0 100:0 3 80 1.6 100:0 o] ﬂ._ﬂ, /_ i
N ) ita1 2 Y,
. . A 4 J
8 90 1.9 100:0 (P-U1)- 8-Bagno 2 5 42 0.8 100:0 | 0[] ,rf \C
. Dinauiig
(P-U1)- 2-Bagno 1 1 74 1.5 100:0 (P-U1)- 9-Camera4 |4 109 |22 100: 0 N
(P-U1)- 4-Cucina 2 100 |[1.9 100: 0 (P-U1)- 10-Cabina 1 79 |15 100 : 0 -
(P-U1)- 1-Camera1 |4 104 (2.0 100:0
Coll. N.Circuiti Max Dp Circ.[daPa] Port.[l/n] p
5 96 2.0 100: 0
C-2 |6 1357 534 @ l
c-1 18 1129 897 —— /

(P-U1-1)-

1 Camefa 1
Collettore: C - 1

PIANTA PIANO TERRA

(P-U1-2)-
Collettore: C - 1

1 Bagno 1

(P-U1-3)- 1 Soggiorno-pranzo
Collettore: C - 1

DISTRIBUZIONE PANNELLI

(P-U1-4)-

L]
L]

1 Cucina

Collettore: C - 1

4 N
CONDIZIONI LIMITE DI TEMPERATURA UNI EN 1264
TEMP. MASSIMA SUPERFICIALE DEL PAVIMENTO TEMP. AMBIENTE RESA TERMICA W /mq
ZONA DI SOGGIORNO 29°C 20°C 100
ZONE PERIFERICHE 35°C 20°C 175
BAGNI O SIMILI 33°C 24°C 100
_ RESISTENZA TERMICA MAX DEL RIVESTIMENTO 0,15mgK/W
- /

\_z_u_o>N_oZ_ PER LA POSA

minimo di curvatura della tubazione non dovra essere inferiore a 5 x diametro.

N

Indipendentemente dalla rappresentazione grafica riportata nel presente elaborato, il raggio

-

1. GUIDA ALLA POSA DELL'IMPIANTO

- Verificare che i passaggi indicati nella tavole siano in pratica percorribili ovvero liberi da intralci o altri impedimenti.

- Verificare che lo spessore del pavimento disponibile sia come da disegno.

- Nelle zone vicino ai collettori, dove si accumulano le tubazioni di andata e ritorno dei circuiti, per evitare un'eccessiva
emissione

termica e conseguente disomogeneita della temperatura del pavimento, si consiglia di coibentare in modo alternato le
tubazioni.

- | giunti di dilatazione devono essere eseguiti nelle posizioni e nelle modalita indicate. La superficie dei singoli settori non
deve superare 40 m2, con una lunghezza massima di un lato di 8 metri.

2. COLLAUDO DELL'IMPIANTO
Terminata la posa delle tubazioni dell'impianto sara necessario provvedere al collaudo idraulico come segue:

PROVA PRELIMINARE

- riempire i vari circuiti dell'impianto realizzato, collegandosi al collettore di distribuzione, al fine di sfogare eventuali
sacche di aria.

- collegare la pompa di pressione manuale al collettore e collaudare ciascun circuito ad una pressione pari a 2 volte
quella di esercizio con un minimo di 6 bar, verificare e ripristinare ogni 15minuti.

Al termine della pre-prova la pressione idrostatica dovra essere stabile.

PROVA DEFINITIVA

- collegare la pompa di pressione manuale al collettore e collaudare ciascun circuito ad una pressione pari a 2 volte
quella di esercizio con un minimo di 6 bar, verificare per almeno 24 ore.

La caduta di pressione massima dovra essere pari a 0,3 bar.

Attenzione:
Una caduta fisiologica della pressione idrostatica puo6 verificarsi in funzione di variazioni di temperatura.
Per differenze di +/- 10 gradi la pressione potrebbe variare di circa 1 bar.

Solo al termine della prova idraulica sara possibile procedere alla ricopertura ei tubi con impasto edilizio miscelato
all'additivo termico e alle fibre polimeriche.

3. MASSETTO CON GETTO ADDITIVATO

Il getto che copre le tubazioni e forma il massetto, deve essere composto dai materiali e nelle proporzioni riportate
nella relativa tabella.

E' buona norma proteggere il massetto appena gettato con un foglio di plastica o con teli bagnati per i primi 7 giorni.
Il ciclo completo di asciugatura del massetto prima della posa del pavimento dovra essere effettuato come segue:

- un periodo di almeno 21 giorni per asciugatura in aria calma;

- dal ventiduesimo giorno progressiva accensione dell'impianto partendo da una temperatura di 25 gradi,

5 giorni;

- raffreddamento progressivo con diminuzione di 10 gradi al giorno della temperatura di mandata, sino a 25 gradi.
Al termine di queste operazioni sara necessario misurare I'umidita residua del massetto, con apposito apparecchio,
eseguendo almeno tre campionature ogni 200 m2 (carotare per il 50 % dello spessore del massetto).

4. MESSA IN FUNZIONE DELL'IMPIANTO

- Sfogare l'aria presente nell'impianto avendo cura di riempirerlo circuito per circuito.
Installare sull'apposito portagomma una tubazione di scarico e, dopo aver chiuso tutti i circuiti,
circuito alla volta aprendo il relativo detentore.

Ripetere la stessa operazione per tutti gli altri circuiti.

- Impostare la curva di regolazione della centralina climatica.

- Eseguire il bilanciamento idraulico dei circuiti.

Procedere all'avviamento e alla messa a regime dell'impianto.

riempire un singolo

incrementando di 5 gradi al giorno, fino al raggiungimento della temperatura di mandata di 50 gradi per un periodo di
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- Gestione del by-pass

- Prevenzione formazione brina sullo scambiatore di calore

- Visualizzazione dello stato di funzionamento della macchina e
segnalazione eventuali allarmi

- Verifica dello stato filtri mediante ore di funzionamento o tramite
lettura caduta di pressione a cavallo dei filtri

EVOD PH - Come EVO PH inoltre:

- Adatto per sistemi di building automation

- protocollo di comunicazione ModBus-RTU (RS485) e ModBus-TCP
(RJ - 45)

- Disponibilita WebServer (ModBus-TCP) per la programmazione e la

/ gestione del controllo anche da remoto tramite internet browser

E
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/
_|®@ en Q a 3 Particolare posizionamento altimetrico \E 1
bocchette di mandata e ripresa Unita di ventilazione residenziale a doppio flusso con recupero di calore ad == .
o 2 (quote non vincolanti) alto rendimento. @wﬁ :
@ TERMINALE RINNOVO O O 250mm (circa) mQS.meQ\.ﬂo con mo.mBEmSS di calore controcorrente in Em.ﬂm:.m.\m ] ]
O O MACCHINA VMC termoplastico e ventilatore a pale rovesce. Il by-pass totale di serie, 700 s | soo
w 7 consente di sfruttare condizioni climatiche favorevoli esterne all'edificio per %T% R
@ TERMINALE ESPULSIONE — il free cooling automatico. T ?
= . v . . . o
5000 PLENUM L'AIR mwo\k% Ve wmm:NNﬂm oo.s m#SE\.m mSono.:,mRm 5.: pannelli B o Vs o Inaombri ber
B sandwich con sp. 23 mm; isolati con schiuma poliuretanica. Parte esterna " |m|_u|
TUBO FLESSIBILE 9150 W 7 realizzata in lamiera plastofilmata, parte interna in Aluzinc. 115 115 manutenzione
o BOCCHETTA MANDATA Dotata di apposite aperture poste sul pannello frontale per la manutenzione
— = =—=—=—=— || TUBAZIONE MANDATA : @ 75 afilti Y
Y 2 . Completa di accessori per il collegamento alla rete di alimentazione, ed e il
e e e e e e || TUBAZIONE RIPRESA : @ 75 x::3) BOCCHETTE RIPRESA ) equipaggiata con i sistemi di controllo EVO \uﬂ.\ e EVOD PH;predisposta per \
- : la completa integrazione in impianti domotici (protocollo Modbus con
" connessione Ethernet connessione RS485) _ “
(" EVOPH/EVODPH - SISTEMI DI REGOLAZIONE E CONTROLLO N ] : REGOLAZIONE CON SONDA DI QUALITé DELL'ARIA L _
Selezi le delle velocita dei ventilatori: OFF (MIN-MAX) % g Possibile collegamento delle connessioni di mandata ed estrazione sia sulla < - all &= -
- Selezione manuale delle velocita dei ventilatori: - . .
arte superiore che inferiore. {— -
- gestione della velocita dei ventilatori, sensore di CO2; CO2/VOC \ g P P C— —
- Funzione booster a tempo impostabile dall'utente q b AIR 330/ 460-V  AIR 460-V ENT
. s 5 AIR 330-V ENT
- Switch ON/OFF da remoto dell'unita . = N J
- Cronoprogrammazione settimanale S 2>0mm (circa) )
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\ 1. DESTINAZIONE D'USO

2. NORME GENERALI

i requisiti di legge.

temporanea rimozione.

3. MARCHIATURA "CE"

Le macchine sono conformi a quanto prescritto da:
- Direttiva macchine 2006/42/CE
- Direttiva bassa tensione 2006/95/CE

Riferimento norme armonizzate:

4. CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE

0° e +45° C.

Da evitare:

Da fare:

meccanici in movimento

sulla tubazione

5. PARAMETRI DI DIMENSIONAMENTO

- Direttiva compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE

/- UNI 10339 - prospetto Ill; UNI EN 15251 - allegato B

- Le operazioni di installazione e manutenzione devono essere eseguite solo da personale qualificato avente
Questi prodotti non sono concepiti per essere installati, riparati e manutenzionati dal consumatore finale.

Le protezioni di sicurezza non devono essere rimosse se non per assoluta necessita di lavoro; nel qual caso
dovranno essere immediatamente adottate idonee misure atte a mettere in evidenza il possibile pericolo.
Il ripristino sul prodotto di dette protezioni deve avvenire non appena vengono a cessare le ragioni della

Tutti gli interventi di manutenzione ordinaria e straordinaria, devono essere effettuati a macchina ferma ed
alimentazione elettrica, pneumatica ecc. disinserite. Per scongiurare il pericolo di possibili inserimenti accidentali,
apporre sui relativi quadri di comando la cartellonistica come da normativa vigente.

- EN 12100-1 2003; EN 12100-2 2003; EN 60204-1 2006

- Considerare un'area dove l'espulsione dell'aria ed il rumore dell'unita non rechino disturbo ai vicini

- Considerare una posizione della VMC che rispetti gli spazi minimi di manutenzione, come indicato

- La resistenza del pavimento e della parete sia adeguata al peso dell'unita, utilizzare sistemi di ancoraggio
che evitino il propagarsi di eventuali fenomeni di vibrazione

- Considerare un posizionamento che non ostruisca passaggi o ingressi

- Provvedere alla adeguata canalizzazione della VMC

- Provvedere alla protezione delle bocche del ventilatore con apposite protezioni per evitare il contatto con organi

- Il sistema di ventilazione meccanica controllata (denominata VMC), puo essere progettata, installata e utilizzata
solo ed esclusivamente per le applicazioni previste dalla normativa vigente.
Ogni eventuale destinazione d'uso del prodotto differente da quella/e specificata/e nel fascicolo REHAU -
INFORMAZIONE TECNICA, verra intesa come uso improprio e quindi non ammessa.

Prima di collegare il cavo di alimentazione elettrica alla morsettiera, verificare che la tensione di linea sia idonea
a quella riportata sulla targhetta posta sulla macchina

- Installare la macchina VMC all'interno di edifici residenziali che abbiano una temperatura ambiente compresa tra

- aree in prossimita di fonti di calore, vapore, gas inflammabili e/o esplosivi, aree paricolarmente polverose.

- Il contrassegno CE e la relativa dichiarazione di conformita, attestano la conformita alle norme comunitarie applicabili.

- Utilizzare le tubazioni di distribuzione dell'aria adeguatamente isolate al fine di evitare la formazione di condensa
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Oggetto:

Nuovo Fabbricato monofamigliare sito in Forli -
Comune di Predappio localita Marsignano
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DATA
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Data: 47/05/2019

TAVOLA:
IPIANTO DI VENTILAZIONE MECCANICA

Scala: 1:50
No.: M2
LV Esecutivo

PROGETTAZIONE TERMOTECNICA ED ELABORAZIONE GRAFICA CON SOFTWARE APPLICATIVO: CERTIFICATO n°50 del Comitato Termotecnico Italiano Energia e Ambiente, di garanzia e di
conformita alle specifiche tecniche UNI/TS 11300-1:2014, UNI/TS 11300-2:2014, UNI/TS
11300-3:2010, UNI/TS 11300-4:2012, alla Raccomandazione CTI R14:2013 e alle norme EN
richiamate dalle UNI/TS 11300 e dal DIgs. 192/05 art. 11 comma 1.
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Es. imp. con Vitocal 200-S AWB—E-AC
Termoregolazione esterna ambienti con

@ Vitocal 200—S AWB—E-AC

@ Unita esterna Vitocal

@ Regolazione Vitotronic 200 WO1C
@ Sensore temperatura esterno

@ Resistenza elettrica integrata

@ Vaso d’espansione Vitocal

@ Termostato antigelo

Termostato di blocco

@ Separatore d'aria

Sovrapressore (portata minima)
Valvola deviatrice tre vie EST/INV con fine corsa
Termoregolazione esterna ambienti
Commutatore manuale EST/INV
Quadro elettrico comandi EST/INV
Solarcell SPCF

Defangatore Vitocal

Solarcell MAX R2BC—HP

Sensore temperatura bollitore
Valvola miscelatrice sanitario
Pompa ricircolo sanitario
Resistenza elettrica bollitore con rele di potenza
Pannelli solari Vitosol

Solar Divicon con SM1

Vaso d’espansione solare

OEROBEEREE®EE

@ Vasca raccolta glicole solare
Sensore temperatura collettori
@ Sensore temperatura bollitore
Separatore di microbolle solare

@ Acqua calda sanitaria

Acqua fredda sanitaria

@ Circuito di riscaldamento
@ Circuito di raffreddamento

*

e della rispondenza alle normative vigenti.

** Nello schema non vengono rappresentati tutti i componenti e le sicurezze necessarie per il funzionamento dell'impianto.
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Lo schema rappresenta un'indicazione del principio di funzionamento e non pud in nessun modo sostituire
un progetto eseguito da un tecnico abilitato, responsabile solo e unico del calcolo, del dimensionamento

*** Viessmann S.r.l declina ogni responsabilitd sull’applicazione pratica del suddetto.
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Schema di principio Vitocal 200-S AC
Sanitario con Solarcell MAX
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